DECLARACION DE BARCELONA
27-28 de Noviembre de 1995

Adoptada en la Conferencia Euromediterranea

El Consejo de la Unién Europea, representado por su Presidente, Sr. Javier Solana,
Ministro de Asuntos Exteriores de Espafia,

La Comisiéon Europea, representada por el Sr. Manuel Marin, Vicepresidente.

e Alemania, representada por el Sr. Klaus Kinkel, Vicencanciller y Ministro de
Asuntos Exteriores,

e Argelia, representada por el Sr. Mohamed Salah Dembri, Ministro de Asuntos
Exteriores,

e Austria, representada por a Sra. Benita Ferrero-Waldner, Secretaria de
Estado del Ministerio de Asuntos Exteriores,

e Bélgica, representada por el Sr. Erik Derycke, Ministro de Asuntos
Exteriores,

e Chipre, representado por el Sr. Alecos Michaelides, Ministro de Asuntos
Exteriores,

e Dinamarca, representada por el Sr. Niels Helveg Petersen, Ministro de
Asuntos Exteriores,

e Egipto, representado por el Sr. Amr Moussa, Ministro de Asuntos Exteriores,

e Espafa, representada por el Sr. Carlos Westendorp, Secretario de Estado
para las Relaciones con la Comunidad Europea,

e Finlandia, representada por la Sra. Tarja Halonen, Ministra de Asuntos

Exteriores,

e Francia, representado por el Sr. Hervé de Charette, Ministro de Asuntos
Exteriores,

e Grecia, representada por el Sr. Karolos Papoulias, Ministro de Asuntos
Exteriores,

e Irlanda, representada por el Sr. Dick Spring, Viceprimer Ministro y Ministro
de Asuntos Exteriores,

e lIsrael, representado por el Sr. Ehud Barak, Ministro de Asuntos Exteriores,

e ltalia, representada por la Sra. Susanna Agnelli, Ministra de Asuntos
Exteriores,

¢ Jordania, re"resentada por el Sr. Abdel-Karim Kabariti, Ministro de Asuntos
Exteriores,

e Libano, representado por el Sr. Fares Bouez, Ministro de Asuntos Exteriores,

e Luxemburgo, representado por el Sr. Jacques F. Poos, Viceprimer Ministro y
Ministro de Asuntos Exteriores, Comercio Exterior y Cooperacion,

e Malta, representada por el Profesor Guido de Marco, Viceprimer Ministro y
Ministro de Asuntos Exteriores,

e Marruecos, representado por el Sr. Abdellatif Filali, Primer Ministro y Ministro
de Asuntos Exteriores,

e Los Paises Bajos, representados por el Sr. Hans van Mierlo, Viceprimer
Ministro y Ministro de Asuntos Exteriores,

e Portugal, representado por el Sr. Jaime Gama, Ministro de Asuntos
Exteriores,

e El Reino Unido, representado por el Sr. Malcolm Rifkind QC MP, Ministro de
Asuntos Exteriores,

e Siria, representada por el Sr. Farouk al-Sharaa, Ministro de Asuntos
Exteriores,

e Suecia, representada por la Sra. Lena Hjelm-Wallen, Ministra de Asuntos
Exteriores,

e Tudnez, representado por el Sr. Habib Ben Yahia, Ministro de Asuntos
Exteriores,



e Turquia, representada por el Sr. Deniz Baykal, Viceprimer Ministro y Ministro
de Asuntos Exteriores,

e La Autoridad Palestina, representada por el Sr. Yassir Arafat, Presidente de
la Autoridad Palestina,

participantes en la Conferencia euromediterranea de Barcelona,

- subrayando la importancia estratégica del Mediterraneo y animados por la
voluntad de dar a sus futuras relaciones una nueva dimension, basada en una
amplia cooperacion y solidaridad, acorde con el caracter privilegiado de los lazos
creados por la cercania y la historia;

- conscientes de que los nuevos problemas politicos, econémicos y sociales en
ambas orillas del Mediterraneo constituyen un desafio comun que precisa de un
enfoque coordinado y global;

- dispuesto a crear a tal fin, para organizar sus relaciones, un marco multilateral y
duradero basado en un espiritu de colaboracién que respete las caracteristicas,
valores y peculiaridades de cada uno de los participantes;

- considerando que este marco multilateral constituira un apoyo a la consolidacion
de las relaciones bilaterales que es importante proteger sin dejar de resaltar su
especificidad;

- subrayando que la presente iniciativa euromediterrdnea no pretende sustituir a
las demas acciones e iniciativas emprendidas en favor de la paz, de la estabilidad y
del desarrollo de la regién, sino que contribuira a favorecer su éxito. Los
participantes apoyan la celebracidon de un acuerdo de paz justo, global y duradero
en el Oriente Medio, basado en las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas y en los principios mencionados en la carta de
invitacion a la Conferencia de Madrid sobre la Paz en el Oriente Medio, incluido el
principio de "tierra a cambio de paz", con todo lo que ello implica;

- convencidos de que para alcanzar el objetivo general de hacer de la cuenca
mediterrdnea un ambito de dialogo, intercambio y cooperacién que garantice la
paz, la estabilidad y la prosperidad, es preciso consolidar la democracia y el respeto
de los derechos humanos, lograr un desarrollo econémico y social sostenible y
equilibrado, luchar contra la pobreza y fomentar una mayor comprensién entre las
diferentes culturas, todos ellos elementos esenciales de la colaboracion,

convienen en establecer entre los participantes una colaboracion global - la
colaboracion euromediterrdnea - mediante un didlogo politico regular y mas
intenso, el desarrollo de la cooperacion econémica y financiera y una mayor
consideracion de la dimension social, cultural y humana, tres ejes que representan
los tres capitulos de la colaboracién euromediterranea.

Colaboracioéon politica y de seguridad: definicibn de un espacio comun de
paz y estabilidad

Los Participantes estan convencidos de que la paz, la estabilidad y la seguridad en
la region del Mediterraneo constituyen un bien comin que se comprometen a
fomentar y a reforzar con todos los medios de que disponen. Para ello, convienen
en mantener un didlogo politico mas intenso a intervalos regulares, basado en el



respeto de los principios esenciales del derecho internacional, y corroboran una
serie de objetivos comunes en materia de estabilidad interior y exterior.

Con este espiritu se comprometen, mediante la siguiente declaraciéon de principios,
a:

- actuar de acuerdo con la Carta de las Naciones Unidas y con la Declaraciéon
Universal de los Derechos Humanos, asi como con otras obligaciones de derecho
internacional, en particular las derivadas de los instrumentos regionales e
internacionales en los que son parte;

- desarrollar el estado de derecho y la democracia en sus sistemas politicos,
reconociendo al mismo tiempo el derecho de cada uno de ellos a elegir y a articular
libremente sus propios sistemas politicos, socioculturales, econémicos y judiciales;

- respetar los derechos humanos y las libertades fundamentales y garantizar el
ejercicio efectivo y legitimo de estos derechos y libertades, incluidas la libertad de
expresion, la libertad de asociacién con fines pacificos y la libertad de pensamiento,
conciencia y religion, a titulo individual y entre los miembros del mismo grupo, sin
discriminaciéon alguna por motivos de raza, nacionalidad, lengua, religién o sexo;

- considerar favorablemente, mediante el dialogo entre las partes, los intercambios
de informacion sobre cuestiones relativas a los derechos humanos, a las libertades
fundamentales, al racismo y a la xenofobia;

- respetar y garantizar el respeto de la diversidad y el pluralismo en sus
sociedades, fomentar la tolerancia entre los distintos grupos que las componen y
luchar contra las manifestaciones de intolerancia, racismo y xenofobia. Los
participantes destacan la importancia de una formacion adecuada en materia de
derechos humanos y de libertades fundamentales;

- respetar su igualdad soberana asi como todos los derechos inherentes a su
soberania, y cumplir de buena fe con sus obligaciones asumidas de acuerdo con el
derecho internacional;

- respetar la igualdad de derechos de los pueblos y su derecho a la
autodeterminacion, actuando en todo momento de conformidad con los propdésitos
y principios de la Carta de las Naciones Unidas y con las normas pertinentes del
derecho internacional, incluidas las relativas a la integridad territorial de los
Estados, tal como se refleja en los acuerdos entre las partes interesadas;

- abstenerse, con arreglo a las normas del derecho internacional, de cualquier
intervencion directa o indirecta en los asuntos internos de los demas socios;

- respetar la integridad territorial y unidad de todos los demas socios;

- resolver sus diferencias por via pacifica, instar a todos los participantes a que se
abstengan de recurrir a la amenaza o la utilizacién de la fuerza en contra de la
integridad territorial de otros participantes, incluida la anexién de los territorios
mediante la fuerza, y reafirmar el derecho a ejercer plenamente la soberania por
medios legitimos, con arreglo a la Carta de las Naciones Unidas y al derecho
internacional.

- consolidar la cooperacién para prevenir y combatir el terrorismo, en particular
mediante la ratificacion y aplicacion de los instrumentos internacionales por ellos



suscritos, la adhesion a dichos instrumentos y la aplicacion de cualquier medida
adecuada;

- luchar juntos contra la expansién y la diversificacién de la delincuencia organizada
y contra el azote de la droga en todos sus aspectos;

- promover la seguridad regional mediante la actuacidn, entre otras cosas, en pro
de la no proliferacibn de armas nucleares, quimicas y biolégicas, adhiriéndose y
ateniéndose a una combinaciéon de regimenes de no proliferacién internacionales y
regionales y de acuerdos de control de armamentos y de desarme, como el NPT, la
CWC, la BWC, el CTBT, y/o arreglos regionales como los relativos a zonas de libres
armamentos, incluidos sus regimenes de verificaciéon, asi como mediante el
respeto, de buena fe, de sus compromisos en virtud de los convenios sobre control
de armamentos, desarme y no proliferacion.

Las partes se esforzaran por lograr una Zona de Oriente Medio, reciproca y
eficazmente verificable, libre de armas de destruccion masiva, nucleares, quimicas
y bioldgicas y de sus sistemas vectores.

Ademas, las partes

- estudiaran medidas practicas para prevenir la proliferacion de armas nucleares,
quimicas y biolégicas, asi como la acumulaciéon excesiva de armas convencionales;

- no dotarse de una capacidad militar superior a sus necesidades legitimas de
defensa, corroborando al mismo tiempo su voluntad de alcanzar el mismo grado de
seguridad y confianza mutua con el nivel mas bajo posible de tropas y de
armamento y la adhesién a la CWC;

- fomentar las condiciones propicias para establecer entre si relaciones de buena
vecindad y apoyar los procesos dirigidos a lograr la estabilidad, la seguridad y la
prosperidad, asi como la cooperaciéon regional y subregional;

- estudiar las medidas de confianza y seguridad que podrian ser adoptadas entre
las partes para crear un "espacio de paz y estabilidad en el Mediterraneao", incluida
la posibilidad, a largo plazo, de instaurar un Pacto Euromediterraneo con ese fin.

Colaboracion econdmica y financiera: creacion de una zona de prosperidad
compartida

Los participantes destacan la importancia que atribuyen a un desarrollo
socioecondmico sostenible y equilibrado, con el fin de alcanzar su objetivo de crear
una zona de prosperidad compartida.

Los asociados reconocen las dificultades que puede acarrear la cuestion de la deuda
para el desarrollo econémico de los paises mediterraneos. Dada la importancia de
sus relaciones, acuerdan continuar los debates sobre la materia con el fin de lograr
avances en los foros competentes.

En vista de que los socios deben enfrentarse a desafios comunes, si bien de
diferentes grados, los participantes se han fijado los siguientes objetivos a largo
plazo:

- aumento del ritmo de desarrollo socioeconémico sostenible,



- mejora de las condiciones de vida de sus poblaciones, aumento del nivel de
empleo y reduccibn de las disparidades de desarrollo en la regidn
euromediterranea,

- fomento de la cooperacioén y la integracion regionales.

Para alcanzar estos objetivos, los participantes acuerdan establecer una
colaboracién econémica y financiera que, teniendo en cuenta los diferentes grados
de desarrollo, esté basada en

- el establecimiento gradual de una zona de libre comercio

- la instrumentacién de la adecuada cooperacién y actuacién concertada en el plano
econdmico en los ambitos correspondientes

- un aumento sustancial de la asistencia financiera de la Unidén Europea a sus
asociados.

A) Zona de libre comercio

La zona de libre comercio se creard& a través de los nuevos acuerdos
euromediterraneos y de los acuerdos de libre comercio entre los socios de la Unién
Europea. Las partes han fijado el afio 2010 como objetivo para el establecimiento
gradual de esta zona, que abarcara la mayoria de los intercambios, respetando las
obligaciones impuestas por la OMC.

A efectos del desarrollo gradual del libre comercio en esta zona: se eliminaran
progresivamente las barreras arancelarias y no arancelarias al comercio de
productos elaborados, con arreglo a calendarios que se negociaran entre los socios;
tomando como punto de partida los flujos comerciales tradicionales, en la medida
en que lo permitan las distintas politicas agrarias y respetando debidamente los
resultados alcanzados en las negociaciones del GATT, se liberalizara
progresivamente el comercio de productos agrarios mediante un régimen de acceso
preferente reciproco entre las partes; los intercambios en el sector de los servicios,
incluido el derecho de establecimiento, se liberalizaran progresivamente teniendo
debidamente en cuenta el acuerdo GATS.

Los participantes deciden facilitar la progresiva creacion de esta zona de libre
comercio mediante:

- la adopcién de medidas adecuadas en materia de normas de origen, certificacién,
proteccion de los derechos de propiedad intelectual e industrial y competencia.

- el mantenimiento y el desarrollo de politicas fundadas en los principios de la
economia de mercado y en la integracién de sus economias, teniendo en cuenta sus
necesidades y niveles de desarrollo respectivos

- la adaptacion y la modernizacion de las estructuras econdmicas y sociales, dando
prioridad a la promocion y desarrollo del sector privado, a la mejora del sector
productivo y al establecimiento de un marco institucional y normativo adecuado
para una economia de mercado. Asimismo, procuraran atenuar las consecuencias
negativas que en el plano social pudieran derivarse de esta adaptacion, fomentando
programas que favorezcan a los sectores de la poblacibn mas necesitados



- el fomento de mecanismos que permitan intensificar las transferencias de
tecnologia.

B) Cooperacion y actuacion concertada en el plano econémico

En particular, se desarrollara la cooperacién en los ambitos que se exponen a
continuacion, por lo que, a este respecto, los participantes

- reconocen que el desarrollo econémico debe ser respaldado tanto por el ahorro
interno, base de la inversidn, como por las inversiones directas. Destacan la
importancia de crear un entorno que facilite la inversion, en particular mediante la
eliminacién progresiva de los obstaculos a dichas inversiones, que podria conducir a
la transferencia de tecnologias y al aumento de la produccién y de las
exportaciones;

- afirman que la cooperacion regional, llevada a cabo de forma voluntaria, en
particular para desarrollar los intercambios entre los propios asociados, constituye
un factor clave en el fomento de la creacion de una zona de libre comercio;

- invitan a las empresas a celebrar acuerdos entre si y se comprometen a fomentar
esta cooperacion asi como la modernizacidon de la industria, creando un entorno y
un marco normativo favorables. Consideran necesaria la adopcién y la aplicacién de
un programa de apoyo técnico a las PYME;

- subrayan su interdependencia en materia de medio ambiente, lo que impone un
enfoque regional y una intensificacion de la cooperacién, asi como una mejor
coordinacion de los programas multilaterales existentes, y confirman su adhesién al
Convenio de Barcelona y al Plan de accion para el Mediterraneo. Reconocen la
importancia de conciliar el desarrollo econémico con la protecciéon del medio
ambiente, de integrar los problemas medioambientales en los aspectos pertinentes
de la politica econémica, y de mitigar las consecuencias negativas para el medio
ambiente que pudiera producir el desarrollo econémico. Se comprometen a fijar un
programa de acciones prioritarias a corto y medio plazo, incluyendo las
relacionadas con la lucha contra la desertizaciéon, y a concentrar un apoyo técnico y
financiero adecuado en estas acciones;

- reconocen el papel clave de la mujer en el desarrollo y se comprometen a
fomentar su participacion activa en la vida econémica y social y en la creacién de
empleo;

- subrayan la importancia de la conservacion y gestion racionales de los recursos
pesqueros y de la mejora de la cooperacion en la investigacion de las poblaciones
de peces, incluida la acuicultura, y se comprometen a facilitar la formacién e
investigacion cientificas y a reflexionar sobre la creacion de instrumentos comunes;

- reconocen el papel crucial del sector de la energia en la colaboracion econémica
euromediterranea y deciden reforzar la cooperacidon e intensificar el dialogo en el
ambito de las politicas energéticas; deciden asimismo crear un contexto de
condiciones adecuadas para las inversiones y actividades de las compaiiias del
sector de la energia, cooperando para permitir a estas compafiias ampliar sus redes
energéticas y fomentar las interconexiones;

- reconocen que el abastecimiento de agua, asi como una gestion y desarrollo
adecuados de los recursos, constituyen cuestiones prioritarias para todos los socios
mediterraneos, y que debe impulsarse la cooperacién en estos sectores;



- acuerdan cooperar para modernizar y reestructurar la agricultura y favorecer el
desarrollo rural integrado. Esta cooperacién se centrard, en particular, en la
asistencia técnica y en la formaciéon, en el apoyo a las politicas aplicadas por los
socios para diversificar la produccion, en la reduccion de la dependencia alimentaria
y en el fomento de una agricultura respetuosa del medio ambiente. Asimismo,
acuerdan cooperar en la erradicacion de los cultivos ilegales y en el desarrollo de
las regiones que puedan verse afectadas.

Los participantes acuerdan también cooperar en otros ambitos, y, a estos efectos,

- destacan la importancia de desarrollar y mejorar las infraestructuras, incluso
mediante la creacion de un sistema eficaz de transporte, el desarrollo de
tecnologias de la informacion y la modernizacion de las telecomunicaciones. A tal
fin, convienen en elaborar un programa de prioridades;

- se comprometen a respetar los principios del derecho maritimo internacional y, en
particular, la libre prestacion de servicios en el sector del transporte internacional y
el libre acceso a los cargamentos internacionales. En cuanto se alcance un acuerdo
al respecto, se tendra debidamente en cuenta el resultado de las negociaciones
comerciales multilaterales sobre servicios de transporte maritimo que se
desarrollan actualmente en el marco de la OMC;

- se comprometen a fomentar la cooperacién entre autoridades locales y a apoyar
la planificacién regional;

- reconociendo que la ciencia y la tecnologia tienen una importante influencia en el
desarrollo socioeconédmico, convienen en intensificar las capacidades de
investigacion cientifica y desarrollo, en contribuir a la formacion del personal
cientifico y técnico, y en potenciar la participacion en proyectos conjuntos de
investigacion a partir de la creacion de redes cientificas;

- convienen en fomentar la cooperacion en el sector estadistico a fin de armonizar
métodos e intercambiar datos.

C) Cooperacion financiera

Los participantes consideran que la realizacién de una zona de libre comercio y el
éxito de la colaboraciéon euromediterranea requieren un aumento sustancial de la
asistencia financiera, que debe favorecer ante todo un desarrollo enddgeno
sostenible y la movilizacibn de los agentes econdmicos locales. Observan a este
respecto:

- que el Consejo Europeo de Cannes ha acordado destinar a dicha asistencia
financiera créditos por valor de 4.685 millones de ecus para el periodo 1995-1999
en forma de fondos presupuestarios comunitarios disponibles. A dicha asistencia
habra que afadir la intervencion del BElI en forma de préstamos por un importe
mayor, asi como las contribuciones financieras bilaterales de los Estados miembros;

- gue es necesaria una cooperacion financiera eficaz, administrada en el marco de
un programa plurianual que tenga en cuenta las especificidades de cada uno de los
asociados;

- que es de importancia fundamental contar con una correctas gestion
macroeconémica para que fia colaboracién tenga éxito. Para ello, convienen en



fomentar el didlogo sobre sus respectivas politicas econdmicas y sobre la manera
de desarrollar al maximo la cooperacién financiera.

Colaboracién en los ambitos social, cultural y humano: desarrollo de los
recursos humanos, fomento de la comprension entre las culturas y de los
intercambios entre las sociedades civiles.

Los participantes reconocen que las tradiciones de cultura y de civilizacién de todo
el Mediterraneo, el didlogo entre estas culturas y los intercambios humanos,
cientificos y tecnoldogicos son un factor esencial para el acercamiento y la
comprension entre sus pueblos y para la mejora de su percepcién reciproca.

Con este animo, los participantes convienen en establecer una colaboracion en los
ambitos social, cultural y humano. Para ello,

- confirman que el diadlogo y el respeto entre las culturas y religiones son una
condicidon necesaria para el acercamiento de los pueblos. En este sentido, destacan
la importancia del papel que pueden desempefiar los medios de comunicacién para
la comprension y el reconocimiento reciprocos de las culturas como fuente de
enriquecimiento mutuo;

- insisten en el caracter esencial del desarrollo de los recursos humanos, tanto en lo
relativo a la educacién y a la formacién de los jévenes como en el ambito de la
cultura. Manifiestan su deseo de fomentar los intercambios culturales y el
conocimiento de otras lenguas, respetando la identidad cultural de cada asociado, y
de llevar a cabo una politica duradera de programas educativos y culturales; en
este contexto, los asociados se comprometen a adoptar medidas que faciliten los
intercambios humanos, en particular mediante la mejora de los procedimientos
administrativos;

- destacan la importancia del sector sanitario en el desarrollo sostenible y expresan
su voluntad de impulsar la participacion efectiva de la comunidad en las acciones de
mejora de la salud y el bienestar;

- reconocen la importancia del desarrollo social, que, a su juicio, debe ir unido a
cualquier desarrollo econémico, y atribuyen especial importancia al respeto de los
derechos sociales fundamentales, incluido el derecho al desarrollo;

- reconocen el papel fundamental que puede desempefiar la sociedad civil en le
proceso de desarrollo de la colaboracién euromediterrdnea y también como factor
esencial para una mayor comprension y acercamiento entre los pueblos;

- consiguientemente, acuerdan fortalecer o crear los instrumentos necesarios para
una cooperacion descentralizada que favorezca los intercambios entre los agentes
del desarrollo en el marco de las legislacionales nacionales: los responsables de la
sociedad civil y politica, del mundo cultural y religioso, de las universidades, de la
investigacion, de los medios de comunicacidon, de las asociaciones, los sindicatos y
la empresa publica y privada;

- sobre esta base, reconocen la importancia de fomentar los contactos e
intercambios entre los jovenes en el marco de programas de cooperacion
descentralizada;

- fomentaran acciones de apoyo a las instituciones democraticas y a la
consolidacion del estado de derecho y de la sociedad civil;



- reconocen que la actual evoluciéon demogréafica representa un desafio de primer
orden al que hay que hacer frente con politicas adecuadas para acelerar el
despegue econdémico;

- reconocen el importante papel de la emigracion en sus relaciones. Acuerdan
aumentar la cooperacion para reducir las presiones migratorias, entre otros medios,
a través de programas de formacién profesional y de ayuda a la creacién de
empleo. Se comprometen a garantizar la proteccién de todos los derechos que la
legislacién vigente reconoce a los emigrantes que residen legalmente en sus
respectivos territorios;

- en el ambito de la inmigracion ilegal, deciden forjar una mayor cooperacion. En
este contexto, los asociados, conscientes de su responsabilidad en materia de
readmision, convienen en adoptar mediante acuerdos o arreglos bilaterales, las
disposiciones y medidas oportunas para la readmisiéon de sus nacionales que se
encuentren en situacion ilegal. A tal fin, por lo que respecta a los Estados miembros
de la Unién Europea se considerard nacionales a los nacionales de los Estados
miembros, tal como se definen a efectos comunitarios;

- convienen en incrementar la cooperacion mediante diversas medidas para
prevenir y combatir juntos el terrorismo de forma mas eficiente;

- asimismo, juzgan necesario luchar juntos y eficazmente contra el trafico de
estupefacientes, contra la delincuencia internacional y contra la corrupcion;

- subrayan la importancia de luchar resueltamente contra los fenédmenos racistas y
xenofobos y la intolerancia, y acuerdan cooperar para ello.

Actuaciodn consecutiva a la Conferencia
Los participantes,

- considerando que la Conferencia de Barcelona sienta las bases de un proceso
abierto y destinado a desarrollarse;

- confirmando su voluntad de establecer una colaboracion basada en los principios
y objetivos definidos en la presente Declaracion;

- decididos a dar una forma concreta a esta colaboracién euromediterranea;

- convencidos de que, para conseguir este objetivo, es necesario continuar el
amplio dialogo asi iniciado y llevar a cabo una serie de acciones concretas,

adoptan el programa de trabajo adjunto:

Los Ministros de Asuntos Exteriores se reuniran periddicamente para supervisar la
aplicacion de la presente Declaracion y definir acciones que permitan cumplir los
objetivos de la colaboracion.

Las distintas actividades iran seguidas de reuniones tematicas ad hoc de ministros,
altos funcionarios y expertos, intercambios de experiencias y de informacion,
contactos entre miembros de la sociedad civil o mediante cualquier otro medio
adecuado.



Se fomentara el contacto entre parlamentarios, autoridades regionales, autoridades
locales e interlocutores sociales. Un "Comité euromediterrdneo del proceso de
Barcelona” a nivel de altos funcionarios, compuesto por la Troika de la Union
Europea y un representante de cada uno de los socios mediterraneos, celebrara
reuniones periédicas para preparar la reunién de los Ministros de Asuntos
Exteriores, analizar la situacion, estudiar la actuacion consecutiva al proceso de
Barcelona en todos sus aspectos y actualizar el programa de trabajo.

Los servicio de la Comisién se haran cargo de los trabajos inherentes a la
preparacion de las reuniones derivadas del programa de trabajo de Barcelona y de
las conclusiones del "Comité euromediterraneo del proceso de Barcelona", asi como
a las medidas consecutivas correspondientes.

La préxima reunién de los Ministros de Asuntos Exteriores se celebrara en el primer
semestre de 1997 en uno de los doce paises mediterraneos asociados a la Unidn
Europea, que debera determinarse mediante la celebracién de nuevas consultas.



